BAB IV

PENUTUP

A. Kesimpulan
Berdasarkan hasil pembahasan yang telah dipaparkan oleh peneliti pada
bab sebelumnya, maka dapat diambil kesimpulan sebagai berikut:

1. Bentuk bilingualisme dalam Novel Islammu Adalah Maharku Karya Ario
Muhammad yaitu dalam bahasa Indonesia dan bahasa Inggris. bahasa
Indonesia sebagai bahasa pertama atau B1 dan Bahasa Inggris sebagai
bahasa kedua (bahasa asing) atau B2. Jumlah data percakapan atau tuturan
bilingualisme yang terdapat dalam percakapan novel Islammu Adalah
Maharku adalah berjumlah 51 data.

2. Terdapat tiga jenis bilingualisme vyaitu, bilingualisme majemuk,
bilingualisme sejajar, dan bilingualisme kompleks. Namun, dalam Novel
Islammu Adalah Maharku Karya Ario Muhammad hanya ditemukan Jenis
Bilingualisme sejajar (Coordinate Bilingualism) berjumlah 19 data, dan
Jenis bilingualisme Kompleks (Sub-Ordinate Bilingualism) berjumlah 32

data. Sedangkan bilingualisme majemuk tidak ada dalam novel.

B. Saran
Peneliti menyadari bahwa perlu pengembangan lebih lanjut dalam
penelitian ini, oleh karena itu peneliti berharap kepada pembaca untuk
memberikan kontribusi yang baik untuk skripsi ini. Selanjutnya, peneliti juga

ingin memberikan saran kepada:
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1. Pembaca, hendaknya penelitian ini dapat menjadi inspirasi dalam
membuat karya tulis atau penelitian yang berkaitan dengan kajian di
bidang Sosiolinguistik, khususnya materi bilingualisme dalam novel.

2. Guru bahasa Indonesia, hasil penelitian ini dapat dijadikan sebuah media
pembelajaran dalam pembelajaran materi yang berhubungan dengan
sosiolinguistik.

3. Peneliti selanjutnya, hendaknya penelitian ini dapat dikembangkan secara
lebih mendalam sehingga dapat menjadi tambahan pengetahuan tentang

materi Sosiolinguistik Khususnya tentang materi bilingualisme.



